
उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा है : मैंने नमाज़ को अपने
तथा अपने बंदे के बीच आधा-आधा बाँट िदया है, तथा मेरे

बंदे के िलए वह सब कुछ है, जो वह माँगे

अबू हुरैरा रिज़यल्लाहु अनहु का वर्णन है, वह कहते हैं िक मैैंनेे अल्लाह के रसूल
सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम को कहते हुए सुना है : "उच्च एवं महान अल्लाह ने कहा है :

मैंने नमाज़ को अपने तथा अपने बंदे के बीच आधा-आधा बाँट िदया है, तथा मेरे बंदे के िलए
वह सब कुछ है, जो वह माँगे। जब बंदा {َالعْاَلمَِين الحَْمْدُ للِهِ رَب} (हर प्रकार की प्रशंसा उस

अल्लाह के िलए है, जो सारे संसारों का रब है।) कहता है, तो उच्च एवं महान अल्लाह कहता
है िक मेरे बंदे ने मेरी प्रशंसा की। जब वह {ِحِيم حْمَنِ الر الر} (जो अत्यंत दयावान्, असीम

दया वाला है।) कहता है, तो उच्च एवं महान अल्लाह कहता है िक मेरे बंदे ने मेरी तारीफ़
की। जब बंदा {ِينمَالكِِ يوَمِْ الد} (जो बदले के िदन का मािलक है।) कहता है, तो अल्लाह कहता है

िक मेरे बंदे ने मेरी बड़ाई बयान की है - कभी-कभी कहता है : मेरे बंदे ने अपने सारे
कामों को मेरे हवाले कर िदया है।- जब बंदा {ُاكَ نسَْتعَيِن اكَ نعَبْدُُ وإَيِ ऐ अल्लाह! हम तेरी ही) {إيِ

इबादत करते हैं और तुझी से सहायता माँगते हैं। ) कहता है, तो अल्लाह कहता है िक यह
मेरे तथा मेरे बंदे के बीच है और मेरे बंदे के िलए वह सब कुछ है, जो वह माँगे। िफर जब

बंदा {َين ذيِنَ أنَعْمَْتَ علَيَهْمِْ غيَرِْ المَْغضُْوبِ علَيَهْمِْ ولاَ الضال हमें सीधे) {اهدْنِاَ الصرَاطَ المُْسْتقَِيمَ، صِرَاطَ ال
मार्ग पर चला। उन लोगों का मार्ग, िजनपर तूने अनुग्रह िकया। उनका नहीं, िजनपर तेरा
प्रकोप हुआ और न ही उनका, जो गुमराह हैं।) कहता है, तो अल्लाह कहता है िक यह मेरे िलए

है और मेरे बंदे के िलए वह सब कुछ है, जो वह माँगे।"
[स़ह़ीह़] [इसे मुस्िलम ने िरवायत िकया है]

अल्लाह के नबी सल्लल्लाहु अलैिह व सल्लम ने बताया है िक उच्च एवं महान अल्लाह ने हदीस-ए-
क़ुदसी में कहा है : मैंने नमाज़ में सूरा फ़ाितहा को अपने तथा अपने बंदे के बीच आधा-आधा
बाँट िदया है। आधा मेरे िलए है और आधा उसके िलए है। उसका प्रथम आधा भाग अल्लाह की तारीफ़,
प्रशंसा  और  बड़ाई  का  बयान  है।  उसे  पढ़ने  पर  मैं  बंदे  को  उत्तम  प्रितफल  देता  हूँ।  जबिक
उसका दूसरा आधा भाग अनुनय-िवनय एवं दुआ है। मैं इसे बंदे के िलए ग्रहण करता हूँ और उसे वह
सब कुछ देता हूँ, जो वह माँगे। जब नमाज़ पढ़ रहा व्यक्ित {َالعْاَلمَِين الحَْمْدُ للِهِ رَب} (हर प्रकार की
प्रशंसा उस अल्लाह के िलए है, जो सारे संसारों का रब है।) कहता है, तो उच्च एवं महान अल्लाह
कहता है िक मेरे बंदे ने मेरी प्रशंसा की। जब वह {ِــم حِي ــنِ الر حْمَ الر} (जो अत्यंत दयावान्, असीम
दया वाला  है।)  कहता  है,  तो  अल्लाह कहता  है  िक  मेरे  बंदे  ने  मेरी  तारीफ़ की  और  इस  बात  का
एतराफ़ िकया िक मैंने अपनी सृष्िट पर हर प्रकार का उपकार िकया है। जब बंदा {ِينمَالكِِ يوَمِْ الد}
(जो बदले के िदन का मािलक है।) कहता है, तो अल्लाह कहता है िक मेरे बंदे ने मेरे प्रभुत्व
का गुण-गान िकया। और यह बहुत बड़ा सम्मान है। जब बंदा {ُاكَ نسَْتعَيِن اكَ نعَبْدُُ وإَيِ हम (!ऐ अल्लाह)) {إيِ
तेरी ही इबादत करते हैं और तुझी से सहायता माँगते हैं। ) कहता है, तो अल्लाह कहता है िक यह
मेरे तथा मेरे बंदे के बीच है। इस आयत का पहला आधा भाग यानी {ُُاكَ نعَبْد अल्लाह के िलए है। यह {إيِ
दरअसल अल्लाह के एकमात्र पूज्य होने का एतराफ़ है और इसी पर प्रथम आधा भाग समाप्त हो जाता

https://sunnah.global/hadeeth/


है। आयत का दूसरा भाग, {إيــاك نســتعين} बंदे के िलए है, िजसमें अल्लाह से सहायता मांगी गई है।
और अल्लाह ने सहायता करने का वादा िकया है। िफर जब बंदा {اهـدنا الصـراط المسـتقيم * صـراط الذيـن
कहता है, तो अल्लाह कहता है : यह मेरे बंदे की ओर से {أنعمت عليهم غير المغضوب عليهم ولا الضالين
अनुनय-िवनय तथा दुआ है और मेरे बंदे के िलए वही है, जो उसने माँगा और मैंने उसकी दुआ सुन
ली।
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